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MO074: Gebet einer Frau

got in dines sunes minne .

ni verlich mir daz ich mit mineme sinne .
rehte verstén miieze .

des heiligen geistes siieze

wande er geheizen ist paracletus
ane ruofe ich dich durch nét sus
daz d mir in sendest ze troste .
mit deme dii genadiclichen erléste .
die vile guoten Susannam .

von zwein alten mannen .

durch des heiligen Danieles munt .
s6 txte dl den liuten kunt

daz si nieht wart vunden

s6 si mit ligelicheme urkiinde
sageten offenlichen .

alsame ne miiezest d geswichen .
mir armen siintzrinne .

durch diner gebiirte willen .

unde durch sancte Marien die guoten .
s6 schouwe alle mine noete .

mit den ich bin bevangen .

ér mich hérre gebande .

dechein nitlich rat .

nd erkenne ane mir dine hantgetét .
daz ieman miieze menden .

ob mir ellender .

wande ich trlithérre .

ne han tréstes mére

niuwan s6 von dir geschriben stit .
daz ire aller werde guot rit .

die sich verlazen ane dich .

vone diu ruoche hérre mich .

ze haben in dineme scherme .

ni l4 mich ér ersterben .

ér ane mir werde erviillet .
decheines mines viendes wille .

ich bite dich hérre durch dine giiete .
dd sende mir in min gemiiete .
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daz ich dir die rache .

alle miieze lazen .

s6 daz michel reht ist .

wande d rihtzre bist

iiber allez mankiinne .

unde 14 mich miner siinden .
niewet entgelten sb sére .

da ne helfest mir trehtin hérre .
{izer aller miner not .

durch dinen heiligen tot .

den di ane deme kriuze neme

ob ich des wert ware .

daz ich dere einiu miieze sin .
durch [die] d& die vuoze din

dine . site unde dine hende .

vone den juden lieze wunden .
durch aller dere werlte heil .

ni verlich mir daz mir sin ein teil .
von dinen gendden miieze werden .
daz ich des éwigen todes nieht ersterben .
ni bite ich dich hérre .

durch sancte Michahéles ére .

daz dli mir sendest ze huote .

den engel vile guoten .

der mich vore in beschirme .

die da niene gehirmen .

si ne bringen ze bosheit .

daz 14 dir hérre wesen leit .

wande ich dir getriiwe verre .

daz mir niuwet miige gewerren .
unze di mich hést in diner pflege .
nd ne . 14 mich under wegen .
durch allez himelische here .
ruoche mich ze neren .

{ize allem untroste .

same di Tobiam erloste .

mit deme engele Gabriéle

dé er in wiste ze Raguéle .

von sin vater in andere lant .

da beschirmte in diu din hant .
von des tiuveles nide .

da er lac bi sineme wibe .

daz er den t6t niene nam .

als6 ander ire man .

vore ime wurden ertoetet .

als6 erloese mich {izer allen minen noeten
trost aller dirr liute .

ane ruofe ich dich hiute .
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daz di min troestaere welles sin .
durch den heiligen toufzre din .

deme di daz urkiinde gabe .
daz vone wibe niene bekoeme .
nechein hérer geburt .

ni sich hérre wes mir si durft .
unde biieze mir genzdiclichen
wande dir muoz entwichen .
swaz sO wider dir ist .

ze helfe hérre kum mir .
durch willen diner urstende .
daz ich ér miieze kennen .
dine gendde alsé manicvalt .

unde nim mich {Gzer der gewalt .

aller viende min .

daz ich miige hérre trehtin .

in der heiligen kristenheite
geloben die dine giiete .

got di elliu tougen wole weist .
nt sende mir den dinen geist .
den heiligen troestare .

mit —[...]
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